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El extrano poema en frances de
un testigo del terremoto de 1861

Quedo registrado en un afiche inhallable impreso en fecha cercana al desastre. El autor podria ser
un viajero galo. La obra incluye musica para ser interpretada con piano y un romantico dibujo

Daniel Schivelzon

Especiad para LIND

El terremoto del 20 de marzo de
1861 fueunsuceso fraumatico como
pocos han habido enla historiade la
ciudad de Mendoza. ¥, como todo
hecho de ese nivel de violencia, cred
marcas indelebles que llegaron al
presente, Quizds por eso mismo se
haestudiado el temaconreticencias,
las quetifien gran parte de lo mucho
gue se ha escrito, especialmente ha-
cia 1900, cuando ya habiaotra gene-
racion en la ciudad nueva. Se lo hizo
cargadodeidealismo, irracionalidad
y con la necesidad de justificar suce-
sos politicosqueunanuevasociedad
en el poder necesitaba explicar. Fue
una historia escrita para justificar
accionesque habiatomadoel libera-
lismo unitario, que como grupo fi-
nalmente conservador necesitaba
destacarel papel de lalglesia,queen
realidadensumomentofueacusada
de desidia e inaccion. Para eso, el sa-

cerdote José Anibal Verdaguer, que
fue arzobispo de Mendoza, y otros
CONtemporineos construyeron una
historia miticaque se sigue repiticn-
do hasta el presente: hasta cambia-
ronlafechadel suceso, sucronologia,
suscausasylaformaenquecadauno
aprovechd la desgracia ajena. Y los
informes cientificos y oficiales, los
estuchios téenicos y de especialistas
guedaronolvidados hastael presen-
te o publicados en revistas que no
tuvieron jamads trascendencia algu-
na.Lahistoria, sabemos, esunacons-
truccidn escrita por el ganador; la
historiografiaesunaseleccion recor-
tada hecha porquien lausa.

La bisqueda de las huellas
A dias de haberse inaugurado la

restauracion de las ruinas de San
Francisco, ex jesuitas recordamos
quecuandose comenzilabasqueda
de documentacion original sobre el
terremotoque asold la ciudad, tanto
para las obras de excavacion y recu-
peracion del Cabildo en 1988 como

de San Francisco en 1991, encontra-
mMos Cosas interesantes. Algunas po-
cas fotos del evento tragico que han
sido publicadas, unaimportante co-
leccidnde postalestomadasdurante
los afios posteriores de los edificios
que guedaron en pie, muchos de los
cuales luego fueron demolidos, en-
tre otras cosas diversas como docu-
mentos y hasta poemas. Asimisma,
fue posible relevar una cantidad
grande de canciones y coplas popu-
laressobreel sismo, poesiasy relatos
escolaresdetodotipo,escritosdesde
administrativos a téenicos, los gue
ensu mayor parte hemos ido dando
aconocer, Pero desde la primera pu-
blicacidn sobre las obras en la anti-
gua iglesia de San Francisco hicimos
referencia a un documento extraiio,
de gran dimensién, impreso en una
tinica hoja de papel de mala calidad
y de un Gnico lado. Traia un poema
en francés con la misica para inter-
pretarlo en piano, y un romdntico
dibujo alegdricoy casi ilegible sobre
el movimiento de tierra, yamuy bo-

rroneado.,

Alconsultarlesalosespecialistas,
resultd que no solo no lo conocian,
sino que no habia referencia alguna
sobre su existencia; pero todo indi-
cabasufechatemprana, esdecirque
fue seguramente hecho muy poco
después del terremoto,

Es cierto que se podria pensar
que, tras un hecho de semejante
magnitud, con miles de muertos y
una ciudad devastada, pocos po-
drian ocuparse de estos temas. Pero
la realidad indica que las cosas fue-
rondiferentes, aunque lamayor par-
te de eso se haya perdido. En ese
mismo aio de 1861, Telésforo Ca-
breroescnbiGsulibro El terremotode
Mendozay, poco mads tarde, Maximo
Cubillos publict La noche del terre-
moto. Muchos viajeros extranjeros y
nacionales pasaron porlaciudad por
diferentes motivos, sea por Socorro
0 por estar en el camino, v la descri-
bieron de diferentes formas y toma-
ron fotosohicierondibujos.eincluso
les despertd la romantica imagina-
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Testimonio. El original del afiche con el poema se ha extraviado, El autor de la nola lo tuvo en sus manos, pero luego le perdid el rastro,

S

cion para hacer poemas o ficcion. El
Romanticismo hacia de la tragedia
una fuente de exotismo que era po-
sible vender.

Revisando la historia oficial

Por suerte, hemos podido identi-
ficar las fechas posibles de escritura
de estos textosen funcidndel imagi-
nario colectivo que primd en cada
generacion: noes lo mismo loque se
pensabaal afosiguientedel temblor
que después de 20 afios, y esoquedd
plasmadoen lostextos.Lamaneraen
que se fue estableciendo la explica-
citn religiosa en contra de la de un
hecho natural es un marcador caro
de lacronologia de los sucesosyala
historiografia mendocina. Fue cons-
truidadespués, muchomastarde; en
ese momento a nadie le importd el
tema: nifue enViernes Santo, nimu-
ndningunsacerdote,nihubosermo-
nesadmonitorios, nisecasabanadie.
Es mds, de inmediato se robaron las
Joyas y obras de arte de las iglesias y
nadie se ocupd de pedirlas de vuelta
hasta 30 afios mds tarde (y ya era
demasiado tarde ). Todo culmind en
las imposibles histonas como las de
Frias. Hudson o el citado Verdaguer,
que pocos visos tienen de verdad si
nodedifusionde sumensaje religio-
s0 conservador que tife todos los
actos: cambiaronlos actores sociales
porlos religiosos ytransformaronun
golpe de Estado contra los federales
porundemocraticoy justoremplazo
de autoridades. 5i San Juan tuvo re-
volucidn e invasion militar, Mendo-
Zatuvoterremoto, y esolohanescri-
to hace mucho.

El misterioso viajero francés

51 bien parece evidente que este
textoenfrancésy sumuisicaygraba-
do debieron hacerse casi de inme-
diato, lo que nos preguntamaos es
quiénfueelquelohizo. Porahoranos
hemos jugadoaque fueseobradeun
viajero francés, escritor, fotbgrafo
daguerrotipista y, al parecer, activo
artista que firmaba como Al uguste)
Claireaux, cuyaobra permanece casi
desconocida e inhallable, Estuvo en
contactocon Bartolomé Mitre, entre
otras personalidades de su tempo,
con editores de Buenos Aires y pasd
en 1861 por Mendoza tras el terre-
moto, viajandodesde Chile. Detodas
formas no tenemos pruebas feha-
cientes de que sea de su mano. En
Buenos Aires existen numerosas vis-
tas de la ciudad basadas en sus fotos
odibujos.Sabemosquetambiénhay
imdgenes de gauchos y de la pampa
pero sinmasdatos, yaque los graba-
dos sonobrade tercerosy el nombre
de Claireaux aparece como el artista
ofotdgrafo que tomdlaimagendela
que se hizo luego el grabado. Sindu-



UNO

Domingo 28
de julio de 2013

Mendoza 27/

da mereceria mayor investigaciin,

Perofaltariacitarlaposible fuen-
te de inspiracion de este texto y de
tantos libros que se escribieron por
la siguiente generacion sobre el te-
rremoto: fue el libro Los diltimos dias
de Pompeya, de Edward Bulwer
Lytton, Este no es un libro que haya
pasadodesapercibidonique losedi-
tores no hayan aprovechado en la
situacién mendocina. Laedicidnori-
ginal en inglés, escrita por un profe-
sional de la escritura como fue Ed-
ward George Bulwer-Lytton, Primer
Bardnde Lytton(1803-1873).eraen
tres tomos editadosen 1834, Laedi-
cion espanola fue hechaen 1861 en
coincidencia con el terremoto, tra-
ducidaasuvez de ladécimaedicidn
francesa por un tal . R. ("Con apro-
bacién de la autoridad eclesidsti-
ca”).EnBuenos Aires no tardden ser
reeditada por la Imprenta del Siglo,
en 1365, aunque en nueva traduc-
cidnal parecerdelinglésy hecha por
Isaac Nufiezde Arenas, segindicela
tapadellibro. El éxitofueinmediato,
lo que llevd a que se hicieran milti-
ples ediciones en todos los idiomas,
que luego pasara al cine y llegara a
la actualidad sinserolvidado, al me-
nos para los que estamos interesa-
dos en estas rarezas del pasado, En
todas las ediciones no inglesas, el
apellido compuesto del autor apa-
rece mal escrito o faltandole una
parte, lo que parecid no ser impor-
rante,

Laintencidnde estasnotaseslade
dar mejor aconocer este documento
peculiar para la histona mendocina,
con el espiritu de que otros enun fu-
uro cercano puedan rastrear mejor

SU origen.

Fuente. "Los iltimos dias de Pompeya”, de Bulwer, inspird a muchos autores.

El hallazgo del documento

Sibienestono hace ala historia mis-
ma, ¥ como hay muchos cunosos de
los papeles viejos, algo se puede con-
tar sobre codmo aparecid el poema,
porque la vida da tantas vueltas que
setornaenmisteriosmdsgrandesde
los elucidables, Cuando se comenzd
la bisqueda de nueva informacién
sobre el Area Fundacional surgieron
muchas cosas entre anticuarios, li-
breros de viejo y curiosos amigos (y
enemigos). En todos esos casos era
posible hacer algo: comprar, pedir
prestadoorogar paraque se bajarael
precio -yano seé puede pagar con ga-
llinas-, pero no habfa computadoras
y fotografiar no era sencillo con un
gran papelyunacamarasimple. Me-
nos atin hacer una fotocopia grande
y que resultara legible. En este caso,
el que me lo ofrecid era uno de esos
yacasiextintosvendedoresdelibros
viejos a domicilio, guien era un gui-
tarrista intelectual y de baja morali-
dad que aprovechd mi desespera-
cidn por datos inéditos y me alcanzd

BIBLIOGRAFIA

B Akescancher, Abel. "La fotografia on Mendar
dhescle s origenes al terremobo de 18617, en
Las nainas de San Francisco: arquoologi &
historia Munscipalidad de Mendoza, 1988, Pp.
295313

B Clalreace, A "El berremiolo de Mendora™, en
Revista de b Junta de Esticlios Histdricos de
Menoar Vel X, pp, 147-163, Mentora, 1938,
B Schdvetnon, Danicl, “Armueciogl e historia
e s mnas de San Franciseo”, en Las ruinas

esa hoja. El problema era que el pre-
ciorozabalodemencial paramisuel-
do casi miserable, el Municipio de
Capital no entendia para qué gastar
en comprar ese tipo de cosas raras y
lo(inico que se me ocurrid fue pedir-
lo prestado “para que lo vean en
Mendoza™ por unos dias. Justo el
tiempo paracopiario reducidoy que
le hicieran una fotografia profesio-
nal, cuyo costo fue casi mi sueldo
mensual. Pero en tres dias pude de-
volverloy lousamos para publicarlo
en 1998, pero tan pequefio que re-
sultaba ilegible. Lamentablemente,
de laimprenta nunca regresd la foto
impresa, porloque lodnicoque exis-
te es una fotocopia pegada en dos
mitades de la reduccién que hice el
primer dia. Historias de lablsqueda
de documentos para la historiade la
ciudad ydelasdesventurasque vivi-
mos los que lo hacemos, El docu-
mento, por lo que supe, lo compro
quien podia pagarlo y quedara por
mucho tiempo en su biblioteca,

de S Francroo: argoeologl ¢ forit
Muricipaiclad de Mendora, 1988, Pp. 1366,
B Schdvedron, Damicl, Mistoria de o
forrernoto: Mendor, 1541 Buenos fAires,
Editorial e bos Citro Wientos, Buenos
Adress, 2007,

B Edhward 7. Bubwer. Los (détimos dis oo
Pompoeya Imprenita el Sapho, Busonos Ales,
1865 (onigimal editacko por Richand Bemthey,
Lontres, 1834, 3 voldmenes).




	poema_mendoza01
	poema_mendoza02

